AUDIENCE SU™ LES ARPESTATIONS
ET LES DETEXTIONS APBITPAIRES AU CHILI

(Clelsinki, Finlandia Talo, 28 =zt 29 mars 1976)

DECLAPATICH FINALE

Deux ans et demi ge sont &coulés deruis que le gouvernemert
constitutionnel du Chili dirigé€ par le Prisident Zalvator Zllende a
&té renversé. Pendant cette période, le peuple chilien a subi ude. cruelle
répression politique, la terreur ct d'immenses souffranccs. iormes, fermes
et enfants en quantités innombrables ont étZ emprisomnés, torturés ocu
assnssinés.

Le régime dictatorial tient toujours le Chili sous une main de
fer. Cependant, la junte - en faillite morale - est chaque jour de plus
en plus isolZe, tant 3 1l'int@rieur que dans le monde. Elle n'a pourtant
8pargné aucun effort de propagande nour tenter d'obtenir au moins d'@tre
ur peu reconnue internationalement.

.- Face aux condgmmbtiéns rénétides et systematlauea de- 11 commu~
nautc 1nternatlonale, la Juqtb 2 soumis en octobre ‘dernier un long rapport
aux la ations Unies pour ‘tenter de rejeter les dénonciations de 1l'étranger
coricernant 1'Etat not01ro des aF£<1re5 au Chili en réduisant ces condar-
nations 3 un simple "“comnlot marxiste”. Wéanmoins, les peuples du monde
n'ont . pas Et&é abusé@s par lo Junte.-Les Hations Unies ont r@itéré vigoureu-
sement leur condamnation das violations grossidres des droits de 1'homme
Loadamenyaun commises au CF 1L. ]

Les faits indiqués par de nombreux thrwgpﬂres sont comvainquants
Le Groupe de travail £d Hoc des. Hations Unies. chorgé d'étudier la situdtion.
des droits.de 1'homme<au Chili 2 complétement réfuté, dans son, rapport
présenté ls 4 février 1976, 3 la Commiscion’de 1'0NU charcée des droits de
1'homme, les prétentions figurant dans la déclaration de la Junte & propos
de 1'état exact des droits de 1'homme au Chili. Ses conclusions 3 pronos
des derniers dcvelopnsmtntq ne présentent aucune ambiguité. d

En dépit d'engagements officiels 3 respecter les droits fonda*
mentaux et contrairement 3 certainsg - changerents formels nroclam@s bruyamment
par la Junte, la terreur régne toujourrs, avec toujours nlus de force.

A 1'intérieur du Chili, seul un mince sccteur, sans cesse eh
diminution, de la société chilienne continue de: toldrer le ré&gne de la’

Junte. La situation exige la nlus soigneuse attention.

Les pouvoirs de la Junte

La Junte jouit toujours de tous les pouvoirs. La fonction 1&-
lative du Zongrés National dissout est exercéz exclusivement par les qus:
membres de la Junte. Les partis nelitiques de 1l'untit? ponulaire ont &té
interdits et les autres partis ont &tZ suspendus+ seuls les mouvements pro-
fascistes peuvent fonctionner. Lfactivité nolitique est
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complétement réprimde sous le r&gne de la Junte, le-seul fait d'avoir ume
opinion politiaue non officiclle est passible de punition. La Junte a en-
trepris la tache d'extirper le marxisme du Chili” et' a cfficiellement
proclamé que la démocratiz permettant A tous les partis politiques d'onérer
ne sera pas rétablic.

Toutes les autorités municipales ont €té supprimées. Les civils
sont soumis 2ux vastés pouvoirs attribués aux commandants militaires de
chaque région''d'urgence”, y compris 3 leur autorité d'exception en matiéres
nénales. ' -

Les tribunaux militaires jouissent de pouveirs juridiques toujours
plus grands sur la population civile, notamment du nouveir-d'appliquer les
 procédurcs et yunitlon, militaires de temps de guerre. Lz modification du
niveau de 1'état de sidpe proclamé lec 11 septemhra 1975 2t prolongt le
I't mars 1976 n'a pas vraiment affectl cette situation Etant donné quz les
procédures de temps de guerre continuent d'@tre apnliquées 3 des crimes
trés larvement définis comme portant atteinte & la sureté de 1'Etat.

Arrestations et diétentions artitraires

Dans les premi&rec phases de la dictature, la Junte avait merné
3 fond la chasse 3 1'homme contre ses dventucls opposants. La terr:cur
ouverte, les assassinats collectifs, les arrestations massives et les
opérations purement militaires Ctaient accomplies afin d'effacer tout
opposition existante ou potentielle.

Pendant cette période, ce .sont essentiellement lee militaires
et la nolice qui ont effectué les arrestations. Cette tache a depuis lors
&té assumée par les services secrets de 1'armée ( 3IM), de la marine (SIH),
des forces armées (SIFA) et par les "carahineros'’ (SICAR).

En juin 1574, la DINZ., le redouté servicz secret chilien, a &té
officiellement créée. La DINA a recu en fait des pouvoirs illimités, elle

peut procéder aux arrestations et détenir des gens sans aucune formalité, elle

n'a de comrtes A rendre qu'au général Pinochet, priésident de la Junte.

Les gens qui sont appréhendis par la DINA ou par les autres
services, secrets ne sont en général qu informés des raisons de leur
arrestatlon ou de leur détention. Ce n'est que rarement que les agente
s'identifient ou nrésentent un mandat d'arrestation.

Les personnes ~rrétées sont d'abord emmenées dans un centre
d'interrogatoire oil mour de longues nériodes on leur interdit tout
contact avec leur famille ou avec leurs avocats. Anprés ces périodes-qui
sont les moments les plus dangereux pour les ditenus~ ilssont en ginéral
transférés vers un centre spéciel de détention et maintenus 2u secret
jusqi'® ce qu'ils soient remis des tortures et mauvais traitements subis.

Ces derniers mois ont vu de vastes onérations tendant 3 elfrayer
la porulation et de nombreuses arrestations dans les secteurs les plus
nauvres ct la banlieue de Santiago.

Dans la nratique, les arrestations artitraires n'ont en aucune
fagor diminué ni &té soumises A cuelque restriction que ce soit.
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Pour la premidre fois, 3 Helsinki, d'anciens officiers de
1'armée chilienne ont présenté devant la Commission des témoignages sur
les actes de répression manifestement criminels auxcuels les ordres de
la Junte les ont contraints 3 participer. Leur absence d'enthousiasne,
manifestée plus ou moins clairement. & tre complice des crimes de la
Junte, leur a valu d'€tre jugés puis bannis de leur nays.

Les témoignages et les rapports recus par.la Commission inter—
nationale démontrent clairement que le Décret 1009 de mai dermier, qui
devait apparemment restreindre les ac;ivités de la DINA et des autres
services secrets n'a en fait rien changé. Par ‘contre, le fait le nlus
important est que ce décret 1009 institutionnalisc les arrestations pré=
ventives effectuées par les services de sécurité. 2

Juste avant que 1; Cowm1551on de i ONU chargée des droits de
1'homme n'ouvre sa 32e 5ﬂss1on, la Junte a annonco 12 nroclamation df un |
nouveau décret censé devoir "garantir les droits’ des personnes dCtGHULS
en raison de 1'état de siége conformément au Décret 1009.

Ce nouveau Décret loi 187, .sign& nar le GEnéral Pinochet le ‘
28 janvier 1976, nc ‘donne en réalité aucune de ces garanties. Le npouvoir
dont disposent les services de sécurité de procéder aux arrestations et
de détenir des personnes arbitrairement est en fait illimité.

On peut: donc dire que les ranports recus par la Commission
internationale semblent indiquer que le ncnbre des arrestations polltlcues
re diminue absolument pas.

Un frés rcnd nombre de pr1sannlers politiques sont encoro
détenus en camp de concentration ou dans d'autres endroits, sans qu' au-
cune charge ait &té enregistrée contre eux ; ils sont détenus uniquem2nt
i titre prévéntif. Nombre d?entre cux sont incarcérés depuis le coup d'Etat.

"Le rapnort nresentn par 1a Junte ‘aux nations Unies .en octobre 1975,
aff1rma1t que moins de 500 personnes sont détenues en raison de 1'état de '
siége, prés de 1400 personnes attendent d'8tre jugées nar des tribunaux
militaires, tandis que 2117 servent des peines qui leur. ont etg-lmpogues‘
par les dits tribunaux militaires. Seuls quatre lieux de détention -

Tres Alamos, Pirque, PuchuncaV1 et Ritogque - &taient inscrits dans ce
rapnport. i e e -

Selon les 1nformat10na présentées par le Groune de travall Ad Hoc
des Hations Unies, le nombre des personnes détenues nour raisons politigues
est beaucoun nlus &levé. La Commission 1nternat10na1e soutient cette comclusion.
La Dissolution du Comité cecum@niqué Pro Paz, qui avait une wue d'ensemble
de la situation, a rendu les estimations plus d*ff1C1les. Selon les infor-
mations recues nar H.G. Tranck, Secrétaire Céndral de la: "omw1431on, lors
d'une récente visite au Chili, il v a de fortes raisons de.croire que le
nombre dé nrisonniers détenus nour des raisons politigues g'gl&ve nrabable-
ment d 7000. :

Les disparus

Un des aspects les plus nréoccupants de la terreur. qui régne au
Chili, est le nombre croissant de persomnes disrarues anrés etre tomb3es
aux mains de la DINA et des autres services de réonression. Lz Commission
internaticnale s'est inquiéte de ce probléme depuis: longtemps.



Parmi les cas qui ont suscité plus particuliérement 1'attention,
citons' : - :

David Silberman, 35 ans,. ingénieur civil arrété deux semaines
aprés le coup d'état.

Alfonse~René Chanfreau, qui 2 &été arrété chez lui en juillet 1974
par la DIMA.'Sa femme, qui avait également &té arrétée et emmende au centre
d'intertrogation de la DINA - oBi-il était détenu, a réussi & quitter le nays
_ anrés l'intervention_du couvernement francais.

Gullermo beausalre Alonso9 c1toyen brltannlque, qui avait &été
arrété 3 Montevideo le 2 novembre 1974 3 bord d'un avion 3. destlnatlon de
1'tngleterre. Il a £té vu pour la derniére fois le 2 janvier 1975 au’ centre
de tﬁrture de la DINA, lg Casa Grlmaldl.

L@ fambuse liste de 119 noms de personnes qui selon la Junte avaient
été tuées par les services de s@curité de 1'Argentine ou lors de conflits
internes a attiré l'attention sur le probleme des disparus. En février 1975,
la troisisme réunion de la Commission internatiomaley: 3 Mexico, avait dénoncé
la détention et la disparition de quatre de ces personnes (.riecl Salinas
Argomando, Cecilia Castro Salvadores, }Maria Christina Lovez Strwart et
C_rmen Bueno Cifuentes) quatre mois avant la nuhblication de CFLte liste.

Selon la nresse chlllenne, 1es informations concernant ces 119
personnes ont été recues d'un journal brésilien et d' un journal argent::.n=
_L un de ces journaux est totalement inconnu. L'autre n'a publié qu'un seul

numéro. Il est vraiment peu probable que ces journaux étrangers inconnus
aient recu cette liste; avec les 119 noms tous correctement orthographiés.
Ces parents de ces 119 persomnes ont agalement €té arrétés.
~ Tous les noms &taient’ ceux de personnes dont les parents disent qu Yelles
_ont &té arrétées: ou qu'elles ont disparu. Dans au moins 77 de ces cas, les
témoins ont affirmé sous serment qu 'ils Etaient présents lorsque les
arrestations ont &té faltes. 33 prisonniers politiques ont témoigné gqu'ils
avaient vu ces 119 nersonnes er pr1son. Des Datents de ces 119 ont également
Eté arrétés.

Fait significatif, les d15ﬂ5r1t10n3 ont augmentc aprés la
création de la DINA. Pendant le deuxidme semestre 1974, le Comité
oecuménique Pro Paz avait requ des informations concernant 60 3 70
disnaritions de ce tyne chague -mois. Selon les estimations en automme
dernier, plus de 2000 personnes arrétdes avaient tout simplement “disparu”
aprés avoir &té aprréhendées depuis que. la Junte a pris le nouvoir en
" sentembre 1973.

Les_chiffres;dés dossiers rassemblés par le Comité Pro Paz ont
Zté nrésenté@s 3 1l'Audience par le Pasteur Orlando *‘olina.

Depuis octobre 1975, il semble que de nlus en plus de personnes
aient disparu aprés avoir &té arrétées. Ceci est corroboré du fait que
dans le méme temns les corps de personnes brutalisées et torturées ont

(Eté retrouvis A 1'ext8rieur de Santiago, exactement comme immédiatement
arrés le,.coup d'Etat.

La Junte a rcagl par un simulacre d'indignation aux graves
2ccusaticns portées par a’ honorables organisations internationales 3
ropos des nersonnes d1spcruas. Cenendant les preuves de 1l'innocence
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Unies dC13 mentiorn®, ne risquent gulre de tromper un okservateur
impartial., Les cas sont trop nombreux, 14 documentation .trop blen
¢tablie nour aL*O“lsor uve nuelcnnﬂu réfutation.

"On‘peut affirmer sur la base des nreuves existantes fue
bon nombre des personnes disparues ont &t&é sans aucun doute assas-
cinfes par la DINA.

En seﬂte sbre 1975, la Commission avait dénoncé la dispari-
tion d'Exequiel Ponce, de Carles Lorca et de Ricarde Lagos, dirigeants
Parti Scciagliste, arrdtés nar la DINA ern juin 1975. La Junte nie
toujours: leur détention, nalwr. de nombrcuses nreuves selon lesaue11es
ils"ent €té vus dans divers centres de’ torture.

Margarita Ponce, femme d'Execuiel Ponce, 2 nrésenté 3

nki de nouvelles nreuves. ' j

Le Pére Patricio Gajardo a présenté un témoipnage suxr des
as de ner sonnes dlsn?ruos aprés avoir &té artétées.

es films tournés a Santiago5'mi 1975, ont E&t3 présentés

e. Dans ccs films, on peut veir des parents des disparus

déclarations sur les personnes arrétées dont 1la
égoriquement démentic par la JLnte._
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Mauveis traitements et tortures sont les procédures habituelles

L'utilisation de la torture est maintenant nrati
au Chili. La plupart de ceux qui ont &té arrétds pour ¢
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, décloration du Dr Sheila Cassidy selon laiuelle
to“*u“es'har &lectro-chocs disparaissent cu corpe des

P ' s. Environ 90 Z des 120 fermes que le
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TLere de toutes ses sessicns, la Commissicn internationale
d'enquéte 2 examiné les témoignages des personnes qui avaient subi
des traitements cruels et inhumains ou qui avaient {tZ torturdes
dans les centres d'interrogatoire, prisons, cemps de concentration
et autres lieux de ditention de la Junte militaire.

Lors de la session d'Helsinki, de nouvelles preuves ont
&t apportées sur ce méme sujet nar des témoins ayant quitté le Chili
quelques mois seulement auraravant. Le Dr Cossidy 2 prisenté un té@moignage
détaillé sur le traitement qui lui a &té imnosé&. Son timoignage réfute
de fagon convainquante les 2llégations du rerrésentant de la Junte
aunrés de la Commission des Naticns Unies chargée des droits de 1'tomme,
allégations. selon lesquelles les tortures subies par le Dr Cassidy .
ne seraient qu'une création de scn imagination. Co témeignage présenté
a 1'audience d'Helsinki apnorte de nouvelles preuves des méthodes
utilisées par la Junte.

On ne- saurait réduire la torture pratigufe au Chili aux
agissements d'individus émoticnnellement perturb&s. Bien au contraire,
la torture 2 &té fermement institutionnalisée. -

Comme l'a @3cloré 1'évéque Helmut Frenz devant ‘l2 Commissicn
de 1'0HU chargée des droits de 1'homme et nendant cette session, la
torture fait partie du systéme politique de la Junte et ne se r3duit
nas & quelques cas isol@s. Le GEnéral Pinochet lui-méme a dit que la
torture est justifide pour le hien et la suret? de 1'dtat.

Cenditions inhumaines dangs fescprisons

_ Les prisonniers politiques vivent »nour la »nluprart dans des
corditions extrémement pénibles.

Leur nlimentation n'est ahsolument nas satisfaisante déu noint
de vue sanitairec, il n'y a pas de services médicaux et les conditions
sanitaires sont effrayantes. En géniral, les camns de détention sont
bondés et ne disposent pas de lits en quantitZ suffisante.

L'Zpreuve la plus dure du point de vue psychologique rcur les
prisonniers politiques est l'incertitude cuand i leur avenir et 1'absence

£

de contacte avec leurs parents et amis.

Les »risonniers nolitiques ont besoin du soutien exté@rieur
afin de survivre, de rester de véritables Btros humains - nous savons
que la solidarité internationale ~indétre sous de nomhrevg>s formes
dans les camps de concentration et les prisons du Chili.

La procédure des trilunaux militaires

La Junte a donné A ceux-ci droit de juridiction sur tous les
cas concernant les violations des nrovisions de 1'@tat de sidge et sur
les actes largement définis comme pertant atteinte 3 1a surcté de 1'état

-

et 3 1l'ordre public. Ils ont donc droit de juridiction sur tous les
cas que leur présentent les services de sécurit® du régime. TI1 est
formellement interdit aux avocats de mettre en question la juridiction
de ces tribunaux.

ofs



I1 suffit qu'un des sept officiers jouant le réle de juges
soit un juriste. Le procureur n'est nas obligé d'aveir une qualification
juridique. Les proc&dures des tribunaux militaires sont essentiellement
sommaires et les sauvegardes inscrites habituellement dans les procédures

juridiques ont totalement J*Sharu. Voici un exemple assez courant :

Le procureur présente son cas uniquement en lisent 1'acte
d'accusation et les déclarations des témecins. Il n'appelle aucun des
témoins 2 comparaitre et ne nermet aucun témoin de subir des contre-
~interrogatoires.

Les d&clarations qui ont &té le plus souvent arracﬁées aux
défendeurs ou co~défendeurs par-la coercition et 1la torturé mev auvent
étre 3 ce titre mis en question par 1'avocat de 1a défense fUniavocat de

la.defense qui souldve cette question risque d'8tre puni.

Les accusés n'ont en fait pas le droit de se défendre : ils ne
peuvent présenter de tem01gnages en 1eur fﬂveur, ni mettre en question
le témoignage Dresent par le procureur. Il est 1nterd1t de falre reFerencc
aux su;ets que 19 _cour estime étre nollthues. ; R -

. Frequemment, les faits prasentes nar le procurour ne sc referent
qu'a des actiens entreprlses avant :le 11 septembre 1973. :Ce mépris °
excentionnel des normes internationalement reconnues, 1@9que11es 1ntcrdlsent.
strictement 1'apnlication de nrovisions 1ur1d1qu»e 'ex nost: facto” forme
la base des charges retenues contre lés dirigeants politiques: 031 ont '
éta aﬂnrehondcs peu de temps anres ‘le coun a’ Etgt.- o ~E b

.+ Comme “en ont t6r01onC devant-cette'¢udience des perscnnes
ayant a2ssisté en observateurs aux procé€s qui ont déjd eu lieuy ‘ucun
effort d' 1mag1nat10nS aucune. déformation du raiscnnement 1égal né’saurait.
faire que les crimes graves imputfs aux' prisonmniers ~ notamment la
trahison .et' la‘sédition - scient applidufs aux actes reprochés aux défendeurs.
Les procés militaires ne sont rien d'autre que des formes déguises de
répression nolitique et sont un pritexte pour maintenir en nrison des
détenus politiques en d&pit de la pression interniationale qui exige
leur libération.

Assistance juridique et protection des droits de 1'homme

Les victimes des rers@cutions politiques au Chili ont bescin
d'urgence d'assistance juridique professionnelle. Ils ont besoin de
nrotection et d'assistance contre ce qui menace leur sécurité et leur
vie. Ils ont besoin de traitements médicaux pour soigner les blessures
dues aux tortures. Leurs familles ont besoin d'aide financidre et
d'assistance pour rechercher ceux qui ont disparu anr@s avoir &té
arrétés. Ces nombreux problémes d'aide et de nrotection humanitaires sont
devenus encore plus grave depuis que le général Pinochet a imposi
la dissolution du Gomité& oecuménique Pro Paz.

Lorsque les services de sé@curité avaient augmenté leurs
activit@s en septembre 1975, une campagne de persécution avait &té
lancéé contre le Comité Pro Paz. Nombre de ses membres ont &té harcelés
puis arrétés, entre autres les avocats José Zalaquett et 'arcos Duffau.
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"Il est biéntGt apparu i 1'évidence que cette campagne avait la
caution du- Pr651dent de la-Junte. Dans une lettre adressée au cardinal
Silva Heprlquez, archeveque de Santiago, 11 dpmandalt la nrompte -
dissolution du Comité, en dépit du fait que son- act1v1ta Etait manifestement
et exclusivement motivée par des nréoccupations human1ta1res. &

Cetté ‘lettre constitue un aveu.flaqréht_quq_lé Junte ne saurait
tolérer aucun reméde ‘contre les violations grpssiéres des droits de i
1'homme commises au Chili et son résultat fut de faire dlssoudre le Comlte
le 30 decembre 1975. TR :

La possibilité d'obtenir une assistance juridique hors de ce
Comi té est gravement ‘entravde du fait que 1'Agsociation du barreau
chilien n'a anperté aucune assistance juridique aux prisonniers poli-
tiques . pas ménme- lorsque ses membres &£taient poursuivis en justice par
la Junte pour avoir exercé leur profession. En fait, les avocats qui
s'efforcent | généreusement et activement d'assister les prlsonplers
politiques risquent des représailles sevnres. i 5 : _

Le refus continuel ou l'incapacité du pouvoir Jud1c131re a
protéger les intér@ts 'des personnes arbltralrement arrétées selon les
‘prov151ons dé 'la Constitution empéche nrathuement d annorter tcutﬁ
aSSLStance Jurxdlque sxgnlflcatzve.

La situation exige-une action: 1nternat10na1e rQSﬂlue, a la fo
financiére et morale, et une coopération entre les avocats chiliens et
les avocats étrangers quil traitent ces problémes.
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Les procds des dirigeants de 1'Unité@ Populaire

La Junte voudrait faire juger un certain norbre de ministres,
sénateurs, membres du Congrés et des partis de 1'Unité populaire ainsi
gue des hauts fonctionnaires du gouvernement du Président Allende par
aes trlbungux militaires. Parmi les personnes menacées de ces procés
se trouvent :

Le Sénateur Luis Corvalidn,; Secrétaire général du Parti Commu~
niste ; Fernando Flores, ministre des finances de 1'Unité@ nopulaire (UP) :
parti MAPU OC ; Pedro Felipe Ramirez, ministre de 1l'industrie miniéwe
“de 1'UP ; Parti des chrétiens de gauche ; José Cademartcri, ministre 2
1'écénomie de 1'U.P. , Parti communiste ; Anibal Palma, ministre de
1'8ducation de 1'UP?, Parti radical ; le sénateur Erich Schnake, Parti sncialis—
te ; le vice-ministre des affaires intériecures Daniel Vergara, Parti
.communiste ; Le sZnatecur Jorge Montes, Parti communiste ; Leopoldc Lune
(¥"4PU) ; Alfrede Joignant, Directeur du service d'enquétes, Parti
socialiste et Sergic Vuskovic, ancien maire de Valparaiso, Parti
communiste ; /ndres Sepulveda, déput? socialiste et Tito Palestro, Maire
de San Miguel, Parti sccialiste.

Un des dirigeants qui doivent €tre jugés, Erich Schnake,avait &té
condamné 3 25 ans d'emprisonnement lsrs des proc@s des forces afriennes’
qui eurent lieu en 1974. En septembre dernier, trois autres dZfendeurs
probables, Pedro Felipe Ramirez, Sergic Vuskovic et Andrds Sepulveda,:auraient
di €tre lib&rés selon une déclaration largement diffusée nar la Junte:
Cependant, quelques minutes avant leur prétendue libaration, ils fureat
transférés dans d'autres prisons. S L i '

.Selon des’ chlaratlons faites par la Junte en fcvrler cette annde;
ces dirigeants dnlvent 8tre jugés par des tribunaux militaires selon 1es
nrocédures, de temﬁs de paix. Cependant, au cours de sa v131te au Chili,
le Secretﬂlro gencral de la Conm1ss1on, Hans .Goran Franck, ‘a recu des
1nformat10ns contradictoires de divers officiels. Le rrésident de la Cour
supréme considérait que des procédures.de temns dé paix pourraient &tre

applicables. Le conseiller juridique des tribunaux militaires- (audltor}
4 Valparaiso déclarait que les procidures de t;mns -de Ouerre pouvaient
dtre employéés. Confrontd 3 ces dé& Sclarations; le Ministre de 1la Justice
a flnalement admis qué la déC151on aqnartenalt aux autorités navales.

Les rapports 1*1:'<5Sne:1‘1t:i:’es"h'leu.r les éxverts juridiqﬁes 21 audience
d'Helsinki, ont nerquadc la. Commission qu'un procd@s effectué par. un :
tribunal ﬂlllthlf memc selon les procédures de temps de palx, n of-re
pas le minimum de crarantle gquant 3 1'imnartialité et it Lndépendance des

juges, ni qLent aux droits rondamentaux de lp duferse.

En essence, la proc@dure de temns de naix, selon le code de
la justice militaire, 2st une procédure de type inquisitoriale.: Cette:
procédure, qui. est bgalement &crite, permet de nrnlonﬁe? de neaucnup
la dctentlon des nrlsonn3°rs. i 2 S

La Junte n'a fait donc que chanﬁer de scenario pour centinuer
la nratique extraordlnalre doq anCudures militaires. -

%



Les dirigeants menacés sont détenus depuis les jnurs qui
ont immédiatement suivi le coup d'Etat militaire depuis & peu
prés mille jours. Donc, sans avoir &té jugés, ils ont &té privés
de kur liberté pendantune période équivalente & celle rejuise
par k Code criminel chilien pour des crimes graves.Ils cnt dé
survivre dans des conditions physique cruelles, plusieurs d'entre
eux ont &té maltraités et torturés.

Ni les accus&s, ni les avccats de la défense n’ont pu
€tudier leurs cas, on ne leur a pas fait connaitre les crimes
nour lesquels ils étaient soumis & ces procédures.

Le Junte est certairement consciente du fait Qu2 CcEes
procés militaires intentés aux dirigeants de 1’Unité populaire
constituent un grave affront & l'opinion publique internationeale.
Cependant, en dépit des manoeuvres de la Junte, ces prccés risquent
trés probablement d'avoir lieu.

Il feut donc envisager ces procés dans une perspective
plus large que le probléme des dirigeants politiques impliqués.
Ils concernent la situation de tous les prisonniers politique
chiliens.

La Commissicn internationale esiime donc qu’il faut
absolument et de toute urgence s’efforcer d’arréter ces procés
envisagés qui constituent une parodie flagrante de la justice
et des véritables procés.

Tous les prisonniers politiques doivent &tre libérés
immédiatement, inconditionnellement et sanc exception.

Responsibilités légales pour les viclations des
droits de 1'homme au Chili

Les actes de violence systématiquement perpétrés par la Junte et
sec agents, sont naturellement des crimes selon la loi chillienne.
Les preuves que diverses orpanisations internationales ont ras-
semblées, et entre autres les quantités de matériel réuniess par

la Commission internationale d’'enquéte, seront mises & la disposi-
tion du peuple chilien pour qu'il puisse procéder 38 des jugement
légaux.

Les principaux criminels de laz Junte ont &té trouvés.

La Commission internationale a2 dé&ja publié une liste
d’environ quarante criminels notoires et pourra donner encore
d’autres noms. La plupart des noms figurant sur cette premiére
liste apparaissent également sur une liste de 77 noms publiée
aar le Croupe de travail Ad Hoc de 1'ONU en février 1976,

oty
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Lors de la session d'Helsinki. les noms d'autre tortionnaires ont
ont &€té révélés par des victimrss qui ont témoigné devant 1a Commission ou envoyé
de dépositions Ecrites.
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sur les droits civiques et politigues, laquelle a été ratifis par le Chili et est
entrée en vigeur le 23 mars de cette année.

Il convient de souligner que le violations grossil3res des droits de 1 homme
commises sous le régime de la Junte ont &galement un aspect criminal en regard
du droit international.

Chague individu a le devoir de refuser d'exé@cuter des ordres qui lui imposent da:o

torturer ou d’assassiner des personnes innocentes. Ne pas agir ainsi est un crii:
tant pour le drecit internatiomal que pour la loi chilienne. Les atrocité
par la Junte sont de telles sortes qu'on peut véritablement les caractéri
crimes contre 1'humanité. Ces crimes constituent une menace pour toutes 1

nations.

5
>

Le fascisme ne saurait jamais rester une affaire strictement nationale. Il
€tre combattu partout ol il apparait.



- vos de leo Comisgidn Internacional Investigadora

Cenores 1l e

Tos Crimerncs de Ia Junta Militsr en Chilecs

v has -

¥ nombre es Diana Montes liirsnds, mi edad 25 aghos,
11 de sebﬁiembre del ano 73 Tui estudiante del Insti -

Shamlhele )las vejaciones, tratamientos inhumanos y torturas que
"

10 Salo ne contemnlado S L110 que me corre snonalo la drama cLca,

situacidn de vivirles, como tombien le ocurriera g mis padres
y & mi hermans Rosa HMarla, hechos que no terminsron con mi
experiencis, s1ino que conmtinuan soportando y sufriendo miles
de hombres, mujeres, e incluso nifios de mi pals bajo la dic -
tadure faciste que ha usurpado el poder en mi paitria.

ET 3 de julio del ano 74 nos hallabamos mi hermana y yo en
nuestirc departamentosy mi madre hebis salido. Eran las 8.30 de
la mehans. Llamsron a ls puertas cuendo mi hermana abriég en
traron cinco hombres vestidos de civil, armados cor Tevolveres
vr mecralletas y'letmosﬁraroﬂ o ells ung orden de detencion
contre mi msdre, Josefina Mirande, contra mi hermana y com -
tra mi, en nuesira calidad de familisres directos de mi padre,
Jorge antes lorega, sernador del Psrtido Comunista. La ordern
de detencion conmbra nosotras estaba dictada vor el Servicio

:

D

de inteligencis de la Fuerza Aerea, SLH
anto entraron 1los agentes del SIFA nos ordenaron ver -

{:':1
}

0
-

manecer en una de los niezas, mientras alcunos de ellos se
dedicaben a allanar el deovortamento. El hombre que dirisia
el grupo nos ordend nacer uns declqrac'5n escrite en la aque
constare fundamentalmente si sabiemos ddnde se encontrabs mi
pasdre, si.lo hebiomos visto despuds del 11 de sentiembre del
ano 73, 10s nombres de miestros otros famnlliares, sl ellos

. - - -64’ -y . . ) e [ ’_ ( * | o
perteneclen & alwung orcanizecion politica, ete. lLiosotras no

< & ' ’ - >
sabizmos ddnde se cneconiraba mi NROTE; "Un a51, deblmos hg -
" .« ¢
cer la ceclsraclion. .
Los =meentes del TIFA nos tuvieron cn el denartamentoc haste

-~
alrececdor e la une de¢ 1o ftorde. Lueso, nog-ordenaron szllir

z’i



del ¢ cpartamento ¥y subir a un austo blesinco, mientras tres de
¢lloge se cuedaban 2111 esperando que regresarsa ml medre. Cuan -
de estuvinog deniro del s2utoe, uno 4de 1.0s acgentes nos crdeno
Tenaernos 10os 0Jos con unog tromos de rmnero gue €l nos pez s0 ;
v recosternos una sobre: 0™ (e manera due no nudieran vernos
cegde ITuers. Calculo aque habr ~{an pesedo 20 mainutos ¢uando el
sut0 se detuvos nos ordensron bajar. Senti ruido de fusiless
glguien me co.?icf del braro v me condujo a traves de Unas esg -
celeras. Mo puslieron de ple contra ung pered, sienpre con l1los
0jog vendados. Yo suvonls cue s i hermens la habian 1llevndo
211y mismo. Habis una redio funcionendo v asi me iba dando
cuenta del tiempo gue trans curria.
Alrededor de dos hores despuss me volvieron = coger del bra -

70 V- -me cordujeron escolerass arribva,. Iie hicleron entrar a uns

ieza, 7 aloulen me ordend socorme la vends. VI 2 un soldado
de Ig Fuerza Atrea que cus"codiqba 1= puerta, ¥ a un oficiel
s la Fuerzes Aéres sen"b._..do ante una meszae Ml oficial comenzo
nwG

terrcgarme, queris saber dénde se encontraka ri padre ¥y

ST YO hebia nerti cipado en acyvlividadeg DO 1iticas antes Vv des =
&

pués del 11 de septiembre del afio 73. Me -dijo que éste era

. . £ . .
un 1nterrogatorio sueve, aue si :;,ro hablsbs podria 1lrme g ml

.. « . - .
cass, ¥ que si no le contestaba lo que me pedia se verlia obli -
T £ . ¢ G £

gadc g actugy de otre manera connicso. Agrego aue Yo deblg e ==
m. e 4 4 ol s 8 .
lefAr cual metodo preferia. Zste oficlal ere el Comandante
"?Sffardo Cehallos, a2liass 1inspector Cebezas, wno de log Jefes
méximos del SIFA v torturador de la Aca demia de Guerra Aérea.
Te contesté que ¥a hebis hecho una declaracidn, y que no ite -

& & ' . &
nlie nadg mes que agregar. lie ordens entonces gue me vendars,
nuevemente 1los 0Jos, ¥y el soldado me condujo escaleras absjo..
Me puslerom otra Vvez de ple contrea una pared. Yo escuchaba ca -

. il
rragspear a2 mi hermana de vesz on cuando y de este modo sabla
que ella continuaba g1l1i. De pronto, o; 1os gritos de mi madre

e e - . . &
Yy sU V0z pldlendo ver a sus hijas. Comprendl gue &g ells tem -

F' e - - 6’ . , ® .
blen la heblen detenido. Durante largo rato escuche log grl e
t0s de mi macdre ¥y ruldos de golpes. Istuve de ple cowbra la

¢ " ¢ o
pared mas de 10 horass durante este tiempo, 1los soldados gque
- ¢ : ; : .
pasaban por allli me insultaben y amenazaban con violarme si
- . < @ g { 3 . ¥ 9 &
no hanlabs. Ya casl no podla mesntenerme de pie, no hablg €O -

) . o

mido nada duranve c¢l dias

®

- . - . ¢ "
Alrececor de la 1 de la madrugads del dia 4, 2.£gulen me CO -

s By = o -p ‘ewime ® o m ary
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giS del brazo ¥y me conduJo nuevamente escalerass srriba. lle in -
trodujeron en una pieZa, Dero esta vez no me ordensron sacarme
: & -
la venda. oentl un golpe en la cabeza, ¥ la voz de Ceballos 0or =
&
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